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1 |n|edning e Anvénd inte produkten om den &r skadad.

e Gor inga andringar pé produkten.

1.1 Produktbeskrivning

Produkten &r en ljusdetektor avsedd for installation ® Produkten fér anvéndas endast for det avsedda

tillsammans med Anslut gatubelysning 027400 och 027401, dndamlet.
Nar produkten ar installerad, tdnds belysningen automatiskt .
nar omgivningsljuset faller under den installda nivan. 3 Installation

Produkten &r endast avsedd for utomhusbruk. :
3.1 Installation av produkten

1.2 Symboler (Bild 1)
Las bruksanvisningen noga fore G Passa in produkten pa gatubelysningens
anvéandning. Spara bruksanvisningen for detektorfaste (A).

framtida behov.

Produkten uppfyller kraven i tilldmpliga
EU-direktiv och forordningar.

0 Vrid produkten medurs for att 1asa den pa fastet (B).

3.2 Elkretsschema
A. Fotocell
Ska atervinnas som elektriskt avfall. B.  Anslutningsfaste
L C. Svart
s D. Vit

2 Sadkerhet
E. Rod

2.1 Sakerhetsanvisningar F. Stromférsorining

A VARNING! Om inte dessa anvisningar dljs finns risk G Plintblock
H.  Drivdon

for dodsfall och/eller personskada.

. N 4 Underhall
A VIKTIGT! Om inte dessa anvisningar foljs finns risk for L )
skada pa produkten, annan egendom och/eller intilliggande  Rengor vid behov produkten med en fuktig trasa.
omrade.

5 Avfallshantering

OBS! Markerar information som &r viktig i en given situation. 5.1 Avfallshantering av produkten

e Uttjant produkt ska avfallshanteras i enlighet med

2.2 Sakerhetsanwsmngar for gallande regler. Produkten fér inte brannas.

anvandning
A VARNING! Om inte dessa anvisningar fljs finns risk 6 Tekniska data
for dodsfall och/eller personskada.
> Data Varde
o Las alla sékerhetsanvisningar nedan fére anvéndning. Ljusstyrka for tandning 10-16 lux
e Fdre installation ska strémférsdrjningen brytas. Ta ut Hysteres fér sléckning 11,5 (15-24 lux)
sékringen eller sla fran dvargbrytaren for den elkrets i Férdrdjning 3-10's
vilken produkten ska installeras. - -
Drifttemperatur -40till 70 °C
o Produkten ar endast avsedd for utomhusbruk. Effektforbrukning <0,5 W vid 120 VAC
e Latinte barn leka med férpackningsmaterialet. Livslangd 10 000 tandningar/
e Eventuella reparationer far utforas endast av behdrig slackningar
elektriker. Kapslingsklass IP65
e GOr inga andringar pa produkten och forsok inte reparera Matt 55x @ 81,8 mm

den. Felaktigt utférda reparationer medfor risk for dodsfall
och/eller allvarlig personskada.



1  Introduksjon

11 Produktbeskrivelse

Produktet er en lyssensor som skal installeres p& Ansluts
gatelykter 027400 og 027401. Nar produktet er installert,
tennes lyset automatisk nér lysnivaet faller nedenfor angitt
lysstyrke. Produktet er kun til utenders bruk.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen ngye og pass pa at
du forstar instruksjonene for du bruker
produktet. Ta vare pa disse instruksjonene
i tilfelle du far bruk for dem senere.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
EU-direktiver og -forordninger.

E Gjenvinnes som elektrisk avfall.

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for dedsfall eller personskade.

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for skader pa produktet, andre materialer eller
omrédet i neerheten.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for dedsfall eller personskade.

e Les advarslene nedenfor for du tar produktet i bruk.

e For installasjon ma strammen veere slatt av. Sla av
kretsbryteren eller koble fra sikringen for a sla av
stremmen.

e Produktet er kun beregnet for utenders bruk.
e |kke la barn leke med emballasjen eller produktet.

e Reparasjoner ma utferes av en autorisert elektriker.

o |kke forsek & endre eller reparere produktet. Reparasjoner

som er feil utfort, kan medfere fare for alvorlig
personskade og/eller dedsfall.

o |kke bruk produktet hvis det er skadet.

e Produktet ma ikke endres.

e Produktet skal kun brukes til det som det er beregnet for.

3 Installasjon

3.1 Installere produktet
(Bilde 1)

0 Sett produktet i gatelyktens sensorkontakt (A).

e Vri produktet med klokken for & feste det (B).

3.2 Kablingsdiagram
A.  Fotokontroll

Brakett

Svart

Hvit

Red

Stremforsyning

Sukkerbit

I ®mTmoow

Ballast/styreenhet

4 Vedlikehold

e Rengjor produktet med en fuktig klut ved behov.

5 Kassering

5.1 Kassere produktet

o Pass pa at du folger lokal lovgivning nér du kasserer
produktet. Produktet skal ikke brennes.

6 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Aktiveringsniva 10-16 lux
Deaktiveringsforhold 1:1,5 (15-24 lux)
Forsinkelse 3-10 sek
Driftstemperatur -40°Ctl70°C
Stromforbruk <0,5Wved 120 VAC
Levetid 10 000 pa/av
Sikkerhetsklasse 1P65

Mal 55x @ 81,8 mm




1 |nd|edning e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

. e Undlad at foretage andringer pa produktet.
1.1 Produktbeskrivelse 9 gerpap

Produktet er en lyssensor til montering pa Anslut-
gadelampe 027400 og 027401. Nar produktet er installeret, .
taender lyset automatisk, nér lysniveauet falder til under det 3 Monte"ng
indstillede niveau. Produktet er kun til udenders brug.

o Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.

3.1 Sadan monterer du produktet

1.2 Symboler (Figur 1)
Lees betjeningsvejledningen o Seet produktet fast pa sensorbasen pa gadelyset (A).
omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem o Drej produktet med uret for at fastgere det (B).
betjeningsvejledningen til senere brug.
Produktet overholder geeldende 3.2 Ledningsdiagram
EU-direktiver og -forordninger. A. Fotocelle
B. Tilslutning
C. Sort
Skal bortskaffes som elektronikaffald. )
D. Hvid
— E. Red
2 Sikkerhed F.  Stremforsyning
R . ol G. Klemraekke
2.1 Sikkerhedsdefinitioner
H. Ballast/driver

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

4 Vedligeholdelse

e Rengor produktet med en fugtig klud.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfore skader pa produktet, andre 5 Bortskaffelse

materialer eller det omgivende omrade.

5.1 Sadan bortskaffes produktet

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.

situationer. Braend ikke produktet.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

e Les nedenstaende advarsler, for du bruger produktet.

e For installationen skal der slukkes for stremmen. Sluk for
afbryderen, eller afbryd sikringen for at slukke for
stremmen.

e Produktet er kun beregnet til udenders brug.
o Lad ikke born lege med emballagen eller produktet.
o Reparationer skal udferes af en autoriseret elinstallater.

e Forsog ikke at eendre eller reparere produktet.
Reparationer, der ikke udferes korrekt, kan medfere
alvorlig personskade og/eller ded.



6 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Lysstyrke for teending

10-16 lux

Forhold for slukning

1:1,5 (15-24 lux)

Tidsforsinkelse

3-10 sekunder

Driftstemperatur -40 °C-70 °C

Stremforbrug < 0,5 W ved 120 VAC

Levetid 10000 teendinger/
slukninger

Sikkerhedsklasse IP65

Mal 55x @ 81,8 mm




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Opisywany produkt to czujnik $wiatta przeznaczony do
montazu w latarniach ulicznych Anslut 027400 i 027401.
Po zainstalowaniu produktu $wiatto wtgcza sie
automatycznie, gdy poziom os$wietlenia spadnie ponizej
ustawionego poziomu luksdw. Produkt jest przeznaczony

Naprawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowanego
elektryka.

Nie prébuj modyfikowaé lub naprawia¢ produktu.
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy moga
spowodowac ryzyko powaznych obrazen ciata i/lub
$mierci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

wytgcznie do uzytku na zewnatrz. o Nie modyfikuj produktu.

1.2 Symbole e Produkt musi by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Przed rozpoczgciem korzystania

() z produktu nalezy uwaznie i ze Mont i

w‘ zrozumieniem przeczytaé instrukcje 3 onta
obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do 3.1

HSiUg ‘) Montaz produktu
pézniejszych konsultaciji. R K1)
ysune
Niniejszy produkt spetnia wymagania . - .
( € odpowiednich dyrektyw i rozporzadzen o Pr.zymo'cu1 produkt do podstawy czujnika w latarni
UE. ulicznej (A).

Utylizowac jako odpad elektryczny. zegara, aby go zamocowac (B).

E e Przekre¢ produkt zgodnie z ruchem wskazéwek

L
. L, 3.2 Schemat potaczen
2 Bezpieczenstwo ) .
A. Fotokomérka
2.1 Definicje bezpieczenstwa B. Gniazdo
A Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji C. Czamy
stwarza ryzyko $mierci lub obrazer ciata. D. Bialy
E. Czerwony
A Przestroga! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji F.  Zasilanie
stwarza ryzyko uszkodzenia produktu, innych materiatéw G. Listwa zaciskowa
lub otoczenia. '
H. Statecznik/Uktad sterujacy

Uwaga! Informacje, ktére nalezy zna¢ w danej sytuacii.

4 Konserwacja

. . e W razie potrzeby czy$¢ produkt wilgotng szmatka.

2.2 Zasady bezpieczenstwa dotyczace

obstugi 5 Utylizacja

A Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji 5.1
stwarza ryzyko $mierci lub obrazer ciata. )

Utylizacja produktu

e Utylizujgc produkt nalezy postepowaé zgodnie

e Przed uzyciem produktu przeczytaj ponizsze ostrzezenia. z lokalnymi przepisami. Nie pal produktu.

e Przed instalacjg nalezy wytaczy¢ zasilanie. Aby wytgczyé
zasilanie, wytacz wytacznik automatyczny lub odtacz
bezpiecznik.

e Produkt jest przeznaczony wytagcznie do uzytku na
zewnatrz.

o Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ opakowaniem lub
produktem.



6 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Poziom wigczania 10-16 lukséw

Wspétczynnik wytaczania 11,5 (15-24 luksy)

Opéznienie 3-10 sek.

Temperatura pracy -40°C-70°C

Zuzycie energii <0,5W przy 120 V AC

Okres uzytkowania 10 000 wtaczen/
wytgczen

Klasa ochronnosci IP65

Wymiary 55 x ©81,8 mm




1 Introduction

1.1 Product description

The product is a light sensor to be installed on Anslut street
lights 027400 and 027401. With the product installed, the
light goes on automatically when the light level falls below
the set lux level. The product is for outdoor use only.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

)74

L
2 Safety

2.1 Safety definitions

Recycle as electrical waste.

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there
is a risk of damage to the product, other materials or the
adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

e Read the warning instructions that follow before you use
the product.

e Before installation, the power must be turned off. Turn off
the circuit breaker or disconnect the fuse to turn off the
power.

e The product is only intended for outdoor use.

e Do not allow children to play with the packaging material
or the product.

e Repairs must be carried out by an authorized electrician.

e Do not attempt to modify or repair the product. Repairs
that are not carried out correctly can result in a risk of
serious personal injury and/or death.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.

3 Installation

3.1 Toinstall the product
(Figure 1)

o Attach the product to the sensor base on the street
light (A).

o Turn the product clockwise to secure it (B).

w
(Y

Wiring diagram
Photo control
Receptacle

Black

White

Red

Electricity supply

Terminal block

I ®ommog o w >

Ballast/driver

4 Maintenance

e |f needed, clean the product with a damp cloth.
5 Disposal

5.1 To discard the product

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.



6 Technical data

Specification Value

Turn on level 10-16 lux

Turn off ratio 1:1.5 (15-24 lux)
Time delay 3-10 sec
Operating temperature -40°C-70°C
Power consumption <0.5W at120 VAC

Life span

10000 on/off operations

Safety class

IP65

Dimensions

55x @ 81.8 mm




1 Einfiihrung

1.1 Produktbeschreibung

Bei dem Produkt handelt es sich um einen Lichtsensor, der
an den StraBenleuchten 027400 und 027401 von Anslut
installiert wird. Wenn das Produkt installiert ist, leuchtet das
Licht automatisch, wenn die Helligkeit unter den
eingestellten Lux-Wert fallt. Das Produkt ist fiir den
Gebrauch im Freien vorgesehen.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich,

.{‘ dass Sie die Anweisungen verstanden

haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
Speichern Sie die Anweisungen zur
spéateren Verwendung.

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Verordnungen.

)74

||
2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsdefinitionen

Recyceln Sie es als Elektromdill.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr von Tod oder Verletzungen.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir den
Betrieb

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr von Tod oder Verletzungen.

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

e Vor der Installation muss die Stromversorgung
ausgeschaltet werden. Schalten Sie den Schutzschalter
aus oder trennen Sie die Sicherung, um die
Stromversorgung zu trennen.

e Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Freien
vorgesehen.

e Kinder dirfen nicht mit dem Verpackungsmaterial oder
dem Produkt spielen.

e Reparaturen miissen von einem autorisierten Elektriker
durchgefiihrt werden.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu verandern oder zu
reparieren. Reparaturen, die nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrt werden, kdnnen zu schweren und/oder
todlichen Verletzungen flhren.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
e Verandern Sie das Produkt nicht.

e Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

3 Installation

3.1 Installation des Produkts

(Abbildung 1)

o Befestigen Sie das Produkt am Sensorsockel der
StraBenleuchte (A).

o Drehen Sie das Produkt im Uhrzeigersinn, um es zu
befestigen (B).

W
Y

Schaltplan
Fotosteuerung
Buchse

Schwarz

Weil

Rot
Stromversorgung

Anschlussblock

I ®@mTmoUoow>

Vorschaltgerat/Treiber

4 Pflege

e Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit einem feuchten
Tuch.

5 Entsorgung

5.1 Entsorgung des Produkts

e Achten Sie beim Entsorgen des Produkts auf die
Einhaltung der ortlichen Vorschriften. Verbrennen Sie das
Produkt nicht.



6 Technische Daten

Spezifikation Wert

Einschaltpegel 10-16 Lux
Ausschalt-Verhéltnis 1:1,5 (15-24 Lux)
Zeitverzogerung 3-10 Sek.
Betriebstemperatur -40 °C bis 70 °C
Energieverbrauch <0,5W bei120 VAC
Lebensdauer 10.000 Ein-/

Ausschaltvorgange

Sicherheitsklasse

IP65

MaRe

55x @ 81,8 mm




1 Johdanto

11 Tuotteen kuvaus

Tuote on Anslut-katuvaloihin 027400 ja 027401 asennettava
valoanturi. Kun tuote on asennettu, valo syttyy
automaattisesti, kun valaistustaso laskee alle asetetun
luksitason. Tuote on tarkoitettu ainoastaan ulkokaytt6on.

1.2 Symbolit

Lue kayttohjeet huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarréat ohjeet ennen tuotteen
kayttoa. Sailytd ohjeet mydhempaa kayttoa
varten.

Tama tuote on sovellettavien EU-
direktiivien ja -asetusten mukainen.

q
)¢

Kierrdtetdan sahkojatteena.

2 Turvallisuus
2.1 Turvallisuuden maaritelmat

A Varoitus! Ohjeiden noudattamatta jattdminen
aiheuttaa kuoleman tai henkilévahingon vaaran.

A Varo! Ohjeiden noudattamatta jattdminen aiheuttaa
tuotteen, muiden materiaalien tai viereisten alueiden
vahingoittumisen vaaran.

Huom! Tarpeellista tietoa tietyssa tilanteessa.

2.2 Kayton turvallisuusohjeet

A Varoitus! Ohjeiden noudattamatta jattdminen
aiheuttaa kuoleman tai henkilévahingon vaaran.

e Lue seuraavat varoitusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

o Katkaise jannitteensyotté ennen asennusta. Katkaise
jannitteensyotto katkaisemalla/irrottamalla varoke.

e Tuote on tarkoitettu ainoastaan ulkokayttoon.

o Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla tai
tuotteella.

e Valtuutetun sdhkoasentajan on tehtava korjaukset.

o Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta. Virheellinen korjaus
voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon ja/tai kuoleman
vaaran.

o Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

o Ala tee muutoksia tuotteeseen.

e Tuotetta saa kayttaa vain sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

3 Asennus

3.1 Tuotteen asennus
(Kuva 1)

G Kiinnita tuote katuvalon anturialustaan (A).

e Kiinnita kiertamalla myétépaivaan (B).

w
(Y

Kytkentdkaavio
Valo-ohjain

Vastaanotin

Musta

Valkoinen

Punainen
Jannitteensyottd

Liitinrima
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Kuristin/ohjain

4 Huolto

e Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.

5 Havittaminen

5.1 Tuotteen havittdminen

e Varmista, ettd noudatat paikallisia maarayksia, kun havitat
tuotteen. Ald havita polttamalla.

6 Tekniset tiedot

Erittely Arvo

Sytytystaso 10-16 luksia
Sammutussuhde 11,5 (15-24 luksia)
Aikaviive 3-10s.
Kayttolampoatila -40 °C-70 °C
Tehonkulutus <05W @120 VAC
Kayttoika 10000 on/off
Suojausluokka P65

Mitat 55x 81,8 cm




1 Introduction

1.1 Description du produit

Ce produit est un capteur lumineux destiné a étre installé
sur les réverbéres Anslut 027400 et 027401. Lorsque le
produit est installé, la lumiére s'allume automatiquement
lorsque l'intensité lumineuse baisse en-dega du niveau de
lux préréglé. Ce produit est réservé a un usage extérieur.

1.2 Pictogrammes

Lisez attentivement les instructions
d'utilisation et assurez-vous de les avoir
bien comprises avant d'utiliser le produit.
Conservez les instructions afin de pouvoir
les consulter ultérieurement.

Ce produit est conforme aux directives et
réglements de I'UE applicables.
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2 Sécurité

A recycler en tant que déchet électrique.

2.1 Définitions de sécurité
A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut

entrainer des blessures voire la mort.

A Prudence ! Le non-respect de ces instructions peut
endommager le produit, d'autres matériaux ou la zone
adjacente.

Remarque ! Informations essentielles spécifiques.

2.2 Consignes de sécurité lors de
I'utilisation

A Attention ! Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures voire la mort.

e Lisez les consignes de mise en garde qui suivent avant
d'utiliser le produit.

o Avant l'installation, I'alimentation doit étre coupée. Eteignez
le disjoncteur ou enlevez le fusible pour déconnecter.

e Ce produit est destiné a un usage a I'extérieur seulement.

o Ne laissez pas les enfants jouer avec le matériau
d'emballage ou le produit.

e Les réparations doivent étre effectuées par un électricien
habilité.

e N'essayez pas de modifier ou de réparer le produit.
L'absence de réparations ou des réparations mal faites
peuvent entrainer des blessures graves et/ou mortelles.

o N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
o Ne modifiez pas le produit.

e Le produit doit étre utilisé uniquement conformément a
l'usage auquel il est destiné.

3 Installation

3.1 Installer le produit
(Figure 1)

° Fixez le produit a la base du capteur sur le réverbere (A).

e Tournez dans le sens horaire pour bien le fixer (B).

3.2 Schéma de cablage
A. Commande photosensible

Boitier

Noir

Blanc

Rouge

Alimentation électrique

Bloc de jonction
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Ballast/pilote

4 Entretien

e Sinécessaire, nettoyez le produit avec un chiffon humide.

5 Mise aurebut

5.1 Pour mettre le produit au rebut

e \eillez a respecter la réglementation locale en mettant le
produit au rebut. N'incinérez pas le produit.

6 Caractéristiques techniques

Caractéristiques Valeur

Niveau d'activation 10-16 lux

Rapport d’extinction 1:1,5 (15-24 lux)
Retard a l'allumage 3-10s
Température de service -40°C-70°C
Consommation électrique <05Wa120VCA

Durée de vie 10000 marches/arréts
Classe de sécurité 1P65
Dimensions 55x @ 81,8 mm




1 Inleiding

1.1 Productbeschrijving

Het product is een schemersensor die kan worden
aangesloten op de buitenlampen Anslut 027400 en 027401.
Als het product is geinstalleerd, gaat het licht automatisch
aan als de lichtsterkte onder het ingestelde niveau komt.
Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik buitenshuis.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg dat u de instructies begrijpt
voordat u het product gebruikt. Bewaar de
instructies voor eventueel later gebruik.

Dit product voldoet aan de toepasselijke
EU-richtlijnen en -verordeningen.
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2 Veiligheid

2.1 Veiligheidsdefinities

Recyclen als elektrisch afval.

A Waarschuwing! Als u deze instructies niet naleeft,
bestaat het risico van overlijden of letsel.

A Voorzichtig! Het niet naleven van deze instructies
kan leiden tot schade aan het product, andere materialen of
de omgeving.

Opmerking! Informatie die vereist is in een bepaalde
situatie.

2.2 Veiligheidsinstructies voor
gebruik

A Waarschuwing! Het niet naleven van deze instructies
kan leiden tot persoonlijk letsel of overlijden.

e Lees de volgende waarschuwingen voordat u het product
gebruikt.

e Voor installatie moet de stroom op het elektriciteitsnet
worden uitgeschakeld. Schakel de stroomonderbreker uit
of koppel de zekering los om de stroom af te schakelen.

e Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
buitenshuis.

e Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal of het
product spelen.

e Reparaties moeten worden uitgevoerd door een erkende
elektricien.

e Probeer het product niet te wijzigen of te repareren.
Reparaties die niet correct worden uitgevoerd, kunnen
leiden tot een risico op ernstig persoonlijk letsel en/of
overlijden.

e Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Breng geen wijzigingen aan het product aan.

e Het product mag alleen worden gebruikt voor het
beoogde doel.

3 Montage

3.1 Product monteren
(Afbeelding 1)

o Bevestig het product op de sensorbasis van de
buitenlamp (A).

e Draai het product rechtsom om het vast te zetten (B).

Schakelschema

Fotocel

w
(Y

Houder

Zwart

Wit

Rood
Elektriciteitstoevoer

Klemmenblok
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Ballast/driver

4 Onderhoud

e Maak het product indien nodig schoon met een vochtige
doek.

5 Verwijdering

5.1 Het product afdanken

e Neem de plaatselijke regelgeving in acht wanneer u het
product afdankt. Het product niet verbranden.



6 Technische gegevens

Specificatie Waarde

Inschakelhelderheid 10-16 lux
Uitschakelhelderheid 1:1,5 (15-24 lux)
Vertraging 3-10 sec
Bedrijfstemperatuur -40°C-70°C
Energieverbruik < 0,5 W bij 120V AC
Levensduur 10.000 aan/

uitschakelingen

Veiligheidsklasse

IP65

Afmetingen

55x 81,8 m
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